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KntoueBble cnoBa: MawuHHbIlU nepesod, cmamucmu4yecKuli MawuHHbIl
nepesoo, nepesood Ha OCHO8e Pasusl.

Paboma ocseujaem ocHO8HbIe Mpobaems! Mpu cO30aHUU cUCmem MAWUHHO20
repesoda Ha OCHO8e KOpIycos U npasusl, B03HUKWUX 8 Xo0e ux paspabomku. [peo-
102a0MCA NPUMEPSI U NPESIoHEeHb! 8aPUAHMbI peleHUs 803HUKWUX npobsem.

BeegeHune. Cpeayn NpuKNagHbIX 33434 COBPEMEHHOW KOMMbIOTEPHOMW JINHI-
BUCTUKM ocoboe 3HaueHuWe MmeeT paspaboTka Hambonee spPeKTUBHOM CUCTEMbI
MaLUMHHOIO NepeBoaa: B CUay MHOrO3HAYHOCTM M MHOTOACMEKTHOCTU YeN0BEeYeCKo-
ro A3blKa, AaHHble CUCTEMbl O4YeHb CNOXKHbI ANs peannsaumnn. Mo mepe paspaboTkm
cuctem MalmnHHoro nepesoga (Rule-based MT, Corpus-based MT) 6biau BbisiBNEHbI
TPYAHOCTU, NPENATCTBYIOLLME CO3A4aHUNI0 Be3ynpeyHblX CUCTeM, Halle e oTpaxe-
HMe B JaHHOM CcTaTbe.

Lienb paboTtbl — BbIABUTL M POPManM30BaTb HeOUYEBUAHbIE TPYAHOCTU NpU
CO34aHMU CUCTEM MALLMHHOTO NepeBoa Ha OCHOBE NPABWA U HA OCHOBE CTATUCTUKM.

Matepuan n metoguKa uccnegosaHuin. Pabota 6bina BbINOAHEHA, OCHOBbI-
BasACb Ha ONbIT Pa3paboTKM NOAOOHbLIX CUCTEM Ha Kadeape MaTeMATUYECKOMN JINHI-
BUCTUKM CaHKT-MNeTepbyprckoro rocyaapCTBEHHOrO YHUBEPCUTETA, a TaKKe AOKY-
MEHTa/IbHbIV aHanu3 n HabaaeHne

B xoae uccneposaHms 6bin caenaH ynop Ha TeOPeTUYecKUii U NPaKTUYECKU
aHanu3 npuHUMnoB co3gaHua RBMT n CBMT cuctem.

Tak, B OCHOBE CMCTEM MALMHHOTO MepeBOAa, OCHOBAHHbLIX Ha MpaBuaax
(Rule-based MT), nexat aBys3blyHble CI0BAPU NNEKCUYECKUX EAMHUL, U TPAMMATUK,
OXBaTblBalOLLME OCHOBHbIE CEMAHTUYECKUE, MOPDOSOrMYECKMEe N CUHTAKCUMYECKme
3aKOHOMEPHOCTU A3bIKOB, YTO 06YCNOBAMBAETCA MPUHLMNOM PAabOoTbl TAKMUX CUCTEM:
aHa/NIM30M CBA3WU CTPYKTYPbl BXOAHOTO M BbIXOAHOMO MpeasioeHus Ha BCex pene-
BAHTHbIX AAHHOM 3aZa4e YPOBHAX A3blKa. MOMMMO OYEBUAHBIX HEAOCTATKOB NOA06-
HbIX CUCTEM (BbICOKAA CTOMMOCTb, AONTUE oAbl TPYAOEMKOW PaboTbl INHIBUCTOB,
HEeCnocobHOCTb MOKa3aTb BbICOKME pe3ynbTaTbl B Y3KMX 061acTaX) 6blnn BbiaBAEHbI
HeTpMBMa/bHbIE CUTYaLMU: HEOAHO3HAYHOCTb NEePeBOAA MOANCEMAHTUYECKUX CUH-
TAKCUYECKMX CTPYKTYP.

PaccMOTpUM KOHKPETHbIN Mpumep M3 NPOBEAEHHOro 3KCNepUMEeHTasbHO-
ro UCCNepoBaHUA: repyHAMNA MOMKET B ONpenesieHHbIX CUTyauusax o4HOBPEMEHHO
BKNtOYATb B ceba 0COBEHHOCTM rarona M CyLLeCTBUTENbHOTO, YTO B 3HAYUTENbHOM
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CTeneHn BAUAET Ha MexaHu3m nepesoga [5]. CTPyKTypbl pycCKoro si3blka KaTeropw-
aNbHO MOXOXME Ha aHIUMNCKUI repyHAMI B TaKUX CUTYaLMAX — 3TO OTIarosibHble
cylecTsuTenbHble, 0603HaYaloWMe Kakyo-1nMbo AeATenbHOCTb (singing = neHwue,
reading > uTeHue). OfHaKo, ecau BepuTb pesyibTaTaM UCCNeA0BaHUA CUCTEM,
OCHOBaHHbIX Ha MPaBWaax, MPAMOIN MaLUMHHbBIN NepeBos repyHAMs B pPyccKoe OT-
rIaroNbHoOe cylecTsuTeNbHoe B cuctemax RBMT aBnAetcA HaumeHee BEpPOATHbIM
BapMaHTOM NepeBoAa M3 TPexX BO3MOMKHbIX CXeM: repyHAuiA —> npeasioxeHue co
cnpsaraemoit Gopmoit rnarona; repyHanMin = npeanoxeHne ¢ UHGUHUTUBOM; repyH-
[MI = OTINaroNbHOEe CyLecTBUTebHOE.

Kpome TOro, BO3HWMKanu NpPenaATCTBUA Ha NIEKCUMYECKOM YPOBHE: B A3blKax
CYLLECTBYOT MAMOMATUYECKME BbIPAXKEHMUA, CMbIC/T KOTOPbIX HE MOXET BbITb Npes-
CKa3aH M3 3HaYeHUA M PacMoOKEHUA COCTABAAIOLWMX 3/1eMeHTOB. Hanpumep, Bbl-
paskeHune “to be hand in glove” He moro 6biTb KOPPEKTHO NepeBeaeHo 6e3 ao-
MOJIHUTENIBHOTO C/I0BapA MAMOMATUYECKUX BbipaxkeHui. MoapobHble pesynbTaTbl
McCNefoBaHUA MalIMHHOIO Nepesofa MAMOM NpeAcTaBaAeHbl B UccaeaoBaHun Mi-
crosoft [4].

WccneposaHune npobnem npu cosganumn Corpus-based cuctem Tak ke Haum-
Ha/I0Cb C TEOPETUYECKOrO 0BOCHOBAHMA MPUHLMMA UX PabOTbl: B €€ OCHOBE NEXUT
cpaBHeHue 6onblioro o6bema A3bIKOBbIX Nap B dbopme napansienbHbIX KOPNycos,
M3 KOTOPbIX MU MPOUCXOAMUT MU3B/E€YEHWE MALUMHHOTO MepeBoAa: OH reHepupyeTcs
Ha OCHOBE CTaTUCTUYECKMX MOAEe/NEeN, BbIBOAALLMXCA U3 Teopembl balieca (Kaxzoe
npeanoXKeHne Ha OAHOM A3bIKE ABNAETCA OAHUM U3 BOSMOXKHbIX NepeBoaos Ntoboro
NpeanoXeHWa B APYrom A3blke, U Hanbosnee NOAXOAALLMM ABAAETCA TOT NEepPeBoa,
KOTOPOMY CUCTEMA NMPUCBAMBAET HAUBBICLLYO BEPOATHOCTD).

B xo4e NpaKTUYecKUX SKCMepUMEHTOB Oblnn BbIABAEHbI Cledylolme npe-
NATCTBUA: BO-MEPBbIX, HA MPaKTUKe KOJMYECTBO NMPUMMEPOB B KPyNMHOMACLITabHOM
[BYA3bIYHOM KOPMYCe MOXKET ObITb HEOrPAHUYEHHO (OHM MOTYT ObITb AOMNONHUTENb-
HO pa3/ioXKeHbl 6onee Yem OAHUM BO3MONXKHbIM CMOCOOOM Ha Bosiee KOpPOTKME Npu-
Mepbl ¥ B3aMMHO HaK/aAblBaTbCA APYr Ha apyra [3]). Bo-BTOpbIX, B NapanienbHbix
Koprycax nepeBo, HEKOTOPbIX MPEeA/IOKEHUI NCXOAHOTO A3blKa 3a4acTyk OCYLLEeCT-
BAANCA METOLOM Ap06aeHUA UK 06begUHEHNA, YTO COMBANO CTAaTUCTUHECKYIO MO-
aenb [4]. B-TpeTbux, B OCHOBOMNONAraoLWMX MOAENAX MOMIM MPUCYTCTBOBATbL CTaTU-
CTUYECKMe aHOMaNUKU, OHU MOTIN HE NPMHUMATb BO BHUMaHWe, K NpUMepy, UMeHa
COBCTBEHHbIE B TEX C/Iy4anX, Koraa B obyyatoLeit BbIbopKe HaiMuecTBoBaa U3bbITOK
NMOXOXMX NPeaNoXKeHnn ¢ apyrumm nmeHamu. Hanpumep, «l booked a hotel in Bu-
dapest» morno HeBepHO NepeBecTUCh KaK «f 3a6poHnpoBan otesb B Mapuske», ecan
coveTaHue «a hotel in Paris» BcTpeyanoch B BbiIbopKe value [5].

Pe3ynbTaTtom uccnefoBaHUiA CTano CO34aHNE HOBbIX KPUTEPUEB OLEHKM Ka-
YyecTBa CUCTEM MALUMHHOIO NepeBoAa Ha OCHOBE MPaBWA U Ha OCHOBE KOPMYyCOB.
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Kpome Toro, cTasio NOHATHO, YTO rMbpPMAM3aLMA NOAXOA0B MOXKET MOMOYb B pelue-
HWM BblLLEyKa3aHHbIX Npobaem.

3akntoueHue. Takvum o6pasom, HETPMBMANBHOCTb 334a4M CO34aHUA NOHO-
LeHHOW U1 3pdEKTUBHOM CUCTEMbI MALLMHHOIO NepeBofa MHOFOrpaHHOro YesnoBe-
YeCKOoro A3blka, B HEKOTOPOM POJe, OC/IOKHAETCA CTaTUCTUYECKMM Bapbepom Kop-
MyCHbIX UccnegoBaHmii. C y4EToM NOAOGHbIX OrpaHUYUTENIeN, CUCTEMA MALLMHHOTO
nepesofa AO/KHA NPUHUMMATb pelleHne € Y4ETOM HemosIHOTbl 3HaHWi. OfHako,
rmbpuansauma noaxoaos U UCNONb30BaHUE NNMHIBUCTUYECKUX MOAYel AN npea-
BapuTe/IbHOWM 06paboTKM TeKCTa B Byaylliem NMO3BOAUT HaM B PELUEHUN HEKOTOPbIX
npobnaem, oAHaKO NEPEBOA, BbINONHEHHbIV YE/IOBEKOM, BCE eLlé OCTaéTca HeJoCTu-
KMMbIM 3Ta/IOHOM.
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THE MAIN CHALLENGES IN THE DEVELOPMENT OF RULE-
BASED AND CORPUS-BASED MACHINE TRANSLATION
SYSTEMS
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The paper investigates the main problems in the creation of corpus-based
and rule-based machine translation systems which appeared during their develop-
ment. Examples of occurring confusions are shown and possible solutions to the
arisen problems are proposed.



